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DECIZIA COMISIEI
din 29 noiembrie 2004

privind încheierea unui Acord sub forma unui schimb de scrisori între Comunitatea Europeană ș
 i
Republica Chile referitor la modificările aduse apendicelui I la Acordul privind comerțul cu băuturi
spirtoase ș
 i băuturi aromatizate anexat la Acordul de asociere dintre Comunitatea Europeană ș
i statele sale

membre, pe de o parte, ș
 i Republica Chile, pe de altă parte, ca urmare a extinderii

(2004/881/CE)

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Decizia 2002/979/CE a Consiliului din 18 noiem-
brie 2002 privind semnarea ș
i aplicarea provizorie a anumitor
dispoziții ale unui Acord de instituire a unei asocieri între
Comunitatea Europeană ș
i statele sale membre, pe de o parte, ș
i
Republica Chile, pe de altă parte (1), în special articolul 5 alinea-
tul (2),

întrucât:

(1) Ca urmare a extinderii, este necesar să se modifice
apendicele I secțiunea A din Acordul privind comerțul cu
băuturi spirtoase ș
i cu băuturi aromatizate din Acordul de
asociere dintre Comunitatea Europeană ș
i statele sale
membre, pe de o parte, ș
i Republica Chile, pe de altă parte,
în vederea protejării termenilor noi privind băuturile spir-
toase ale noilor state membre începând cu 1 mai 2004.

(2) Prin urmare, Comunitatea ș
i Republica Chile au negociat,
în conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din acordul
menționat anterior, un acord sub forma unui schimb de
scrisori pentru a modifica apendicele I secțiunea A. În con-
secință, este necesar ca acest schimb de scrisori să fie apro-
bat.

(3) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului de aplicare pentru băuturi spirtoase,

DECIDE:

Articolul 1

Acordul sub forma unui schimb de scrisori dintre Comunitatea
Europeană ș
i Republica Chile de modificare a apendicelui I
secțiunea A la Acordul privind comerțul cu băuturi spirtoase ș
i cu
băuturi aromatizate din Acordul de asociere dintre Comunitatea
Europeană ș
i statele sale membre, pe de o parte, ș
i Republica Chile,
pe de altă parte, este aprobat în numele Comunității.

Textul acordului se ataș
ează la prezenta decizie.

Articolul 2

Comisarul pentru agricultură este împuternicit să semneze
schimbul de scrisori prin care Comunitatea îș
i asumă obligații.

Adoptată la Bruxelles, 29 noiembrie 2004.

Pentru Comisie

Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei
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